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Interesante
derby entre el
Bermeo y el
Gernilsa

Ramén Basaldia |

BERMEO. El campo de |
Santa Lucia en la villa foral
serd hoy escenario a partir |
de las cinco de la tarde de
uninteresantisimo derby
entre Bermeo y Gernika, La
rivalidad entre ambos equi-
pos es impartante teniendo
en cuenta ademds la dero-
la cosechada por los de la
villa foral frente alos de la
villa arcantzale en la dispu-
ta del Trofeo Irazalez cn
pretemporada,

El Bermeo lerming su
peregrinar por el desicrlo |
de la regional preferente |
hace ahora dos lemporadas
cuando consiguid el ascen-
s0 ala lercera division. Des-
de entonces ha vuello a re-
petivse los enfrenlamientos
enlre Gernika v Bermeo,
verdaderos derhys que lle-
van a gran cantidad de pid- |
blico a los respeclivos cam- |
pos de Rithol,

La pasada temporada el
primer derby entre ambos ||
equipos tuvo lugar el trein- |
ta de diciembre en el cam- |
po de lixas Gane, que pre-
senlaba con mucho la me-
jor entrada de piblico de
toda la temporada, Bl equi-
po local salio enlonces dis-
puesto a agradar a sus co-
lores y al mismo tiempo a
derrotar a un equipo que |
durante muchos aiios habia
permanccido en una divi-|
sion superior. Los pupilos)
de Thigo Lizeranzu domina-|
ron el parlide de cabo a
rabo v s¢ impusicron por
dos jioles a cern anle un
Gernika que entonces did |
una paupérima impresion. |

150 Ta segunda vaella, los

“hermeanos visitaron Sanla

Lucia a pocas jornadas de
finalizar la liga v con una
necesidad imperinsa de oh-
tener puntos anle fa delica-
da siluacion que enlonces
atravesaba. Finalmenle se
llegd al Iérmino de los no-
venta minulos reglamenta-
rios con lablas en ¢l mar-
cador.

En la pretemparada, cl
Bermeo venci rotunda-
mente al Gernika en T dis-
puta del Torneo Irazalez,
en el gue los de IRigo Lize-
ranzu ¢ impusicron conio-
damente por el resullado
th. lres goles o cero. Pare-
cia entonces gue ¢l IBurnu:
conlaba con un gran equi-
po v que al Gernika le que-
daba mucho caming por re-
correr. Pero lo que son las
cosas del fithol, Tras ha-
berse disputado tres jorna-
das de liga. El Bermeo tan
salo ha sido capaz de con-
seguir un punto, ademas de
contar ya con el lastre que
suponen Ires negativos, Il
Gernika por su parte ha ob-
tenido tres puntos y un ne-
galivo.

La visila del Mondragin

a Itxas Gane supuso la pri-
mera devrola de un Bermeo
que no supo derrolar a un
rival que se quedd con diez
hombres desde el minuto
34 de la primera milad. En
su visita a Elgoibar y pese
a presentar una nolable
mejorfa cn su juego el Ber-
meo no pudo siguiera pun-
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El provecto de la Unesco estard concluido para el 92

IPAZTER

Hasta que lo decida la mancomunidad

A través de un gran
proyecto de investigacion
internacional de la Unesco
sobre el estudio de la paz
que existio en Al Andalus
| entre musulmanes, judios
y cristianos durante los
siglos VIII al XIII,
diversos investigadores se
retinen en Gernika para
buscar campos de
actuacion en favor de la
paz.

Marivi Campillo
GERNIKA. Hoy conclu-
ven en Gernika los encuen-
tros que un reducido grupo
de investigadores y especia-
listas celebran desde el pa-
sado viernes en torno a un
importanle proyecto de in-
vesligacion internacional
apoyado por la Unesco so-
bre la paz que existic en Al
Andalus entre musulmanes,
judios y cristianos durante
los siglos VIIT al XIII,

En la recepcion ofrecida
en el ayuntamiento, el con-
cejal de Cultura Juan Marfa
Seijo dio la bienvenida a la
libanesa y directora del pro-
yecto, Sanda Osseiran; al di-
rector adjunto al tiempo
que director de «Gernika go-
goraluze Unico centro vin-
culado oficialmente al pro-
yecto, Juan Guticirez y a los
diferentes invesligadores y
profesores que componen
«wel petit comilén de un equi-
po configurado por 31 ex-
pertos de 13 nacionalida-
des. Especialistas en educa-
cian por la paz y dos inves
tigadores estudian la sim-
hiosis de paz existente en Al
Andalus porque «desde el
estudio del pasado quere-
mos proyectar soluciones de

Gernika no es solo smzbnla de paz de{ pasado sino que
debe generar paz hacia el futuro.

Varios investigadores a favor de Ia
paz, se retnen estos dias en Ia villa

paz hacia el fuluro» comen-
ta Osseiran. Actualimente en
el mundo existen 26 conflic-
tos y 6 guerras. «El proyec-
to trala de transformar es-
tas relaciones politicas en
relaciones de pazy, comenta.

El proyecto se iniciaba el
verano de 1990 y estd pre-
visto que concluya en 1992,
Los encuentros celebrados
en la villa de Gernika son
los lerceros que manlienen
tras una primera reunion en
la sede de la Unesco en Pa-
ris -y una segunda en el
ayuntamiento de Cdrdoba,
«A Gernika le hemos puesto
a la altura del califato de
Cordoba. Esla ciudad no es
solo simbolo de paz del pa-

sado sino que debe gcnurar
paz hacia el fuluro» indica |
Osseiran.

Frulo del proyecto se |)u~‘
blicardn tres libros dirigidos
a nivel universitario, ense- |
nanza media y primaria. Es-|
tos serdn presentados por la |
Unesco en 1993. «Ahora sa-
camos las consecuencias de |
aquella simbiosis para una
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La localidad impide
Lekeitio instalar un

repetidor de

Mitxel Zarakondeguy

IZPAZTER. El Ayunta-
micnto del municipio viz-
caino de Izpazter s ha vis-
lo ohligado a paralizar las
obras iniciadas en su térmi-
no por ¢l Ayuntamicnlo de
Lekeitio. Las obras estin
destinadas a la instalacion
de una antena repetidora.
Los izpazlertarrals, propic-
larios del terreno, alegan
que la anlena debe ser un
proyecto comtn de todos
los municipios de la Manco-
munidad de Lea-Artibai y
no de un silo Ayuntamien-
to, aunque la idea haya par-
tido de este dllimo,

El pasado mes de agos-
to, la Comisidn de Gobicr-
no del Avuntamiento de Le-
keitio solicitaba al de Izpaz-
ler el paraje conocido como
Txatantorre para la instala-
cidn de una eslacion de
SRT que permitiese la re-
ccpcidn de tres canales de
televisidn por satélite e in-
cluso la instalacidn de una
emisora de FM para el drea
Lekeitio-Ondarroa, «am-
pliable a la lotalidad de los
municipios del Lea-Arti-
bain. Anteriormente, ¢l al-
calde lekeitiarva, Juan Car-
los San Miguel, habfa soli-

TV

cilado instalar la antena en
el depdsito de Artikas, tam-
bién en lzpazler, pero, en
esle caso, silo servivia para
Lekeitio y Ondarroa.

El alcalde de Izpazler,
José Marfa Juaristi, propon-
dria entonces la instalacion
de una torre de 25 metros
en Txantantorre con la idea
que, por un lado, garantiza-
se la cobertura a la mavor
parte de los municipios del
Lea-Artibai y lambién algu-
nos harrios de 2a y Ereno,
Que ¢l proyecto v los gas-
tos que esle generase ue-
sen asumidos por Ja Manco-
munidad, evilando que un
solo Ayuntamienlo ejercie-
se ¢l contral sobre la torre-
repetidora vy, asimismo,
que, cn ¢l caso del munici-
pio propictario de los terre-
nos sivviese para mejorar la
e Lmn de las cadenas

Juaristi insiste en ¢l pro-
yecto comarcal. Asimismo,
ha encargado un proyecto
técnico cn este sentido e
iniciando contaclos con las
instiluciones para anplv
tar csos informes Lécnicos,
huscar otras posibles aller-
nativas e, incluso, geslionar
algin tipo de subvencidon
oficial.

educacian por la paz en el_
futuro, una esperanza para

nuestro liempo» comenta el

mvestlgadnr Epalza. Ade-
mis de un libro de cuentos,

el proyecto conlempla una
seric de lelevision y un mu-J
seo ilinerante, que actual-|

mente se encuenlran en|
fase de anteproyeclo.
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BINGO ELCIIN

e A la atencidn de nuestros clientes

Luar.

MANANA
CERRAMOS
POR REFORMA.
Sélo hasta el 26
gt

PARA SU

APARTIR
DELAS 5 DE LA TARDE,
ABRIMOS NUESTRAS
INSTALACIONES
TOTALMENTE RENOVADAS
Y ACONDICIONADAS

CON LA ULTIMA
TECNOLOGIA

COMODIDAD.
BINGO ELCANO

Elcano, n.° 30-32 - Tlfs. 44339 12-443 39 16
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seliembre.

octubre.

ATENGCIOIN,
BUSTURIALDEA

El Comite Comarcal de Bmpleo y
Formacién de Busturialdea organiza
para desempleados de 16 a 30 anos

CURSO DE TECINICAS DE
BUSQUEDA DE EMPLEQO
(Moiivacion y orientacién)
Lugar: BERMEOQ. _

Inscripciones: Oficina Comité Comar-
cal (bajos del Ayuntamiento Gernika)
¥ en la Casa de Cultura de Bermeo.

FFecha de entrega: Del 2 al 25 de
Duracién del Curso: Del 1 al 31 de

Subvencionado por el Departamento
de Trabajo™del Gobierno vasco
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